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1. Zur Person

Ich wurde am 09. November 1980 in Hanoi — der Hauptstadt von Vietnam
- geboren. Ich habe Germanistik an der Hochschule studiert. Meine Eltern
sind beide Journalisten von der Vietnamesischen Nachrichtenagentur
(VNA) und arbeiten meistens als Korrespondenten fiir VNA im Ausland.
Deshalb wohnen wir nicht immer zusammen. Trotzdem sind und waren
sie meine Vorbilder. Ich will eine gute Journalistin werden. Mit 16 Jahren
schrieb ich meinen ersten Artikel fiir eine Teenager-Zeitschrift, und dann
auch fiir verschiedene andere Zeitungen und Magazine, ebenfalls beim
Radio und Fernsehen. Das Berufsziel Journalistin stand damals fiir mich
schon fest. Dass ich nun Journalistin geworden bin und nicht etwas ande-
res hat sich einfach so ergeben — mir war nur von Anfang an klar, dass es
mit einem Notizbuch und einem Kugelschreiber zu tun haben musste. Nach
dem Praktikum bei der deutschen Firma ,,.B.Braun Hanoi Pharmaceutical
Co.“ bin ich seit September 2002 bei der Sport & Kultur Zeitung — einer
Abteilung der VNA - beschiftigt. Mein Schwerpunkt im Journalismus liegt
natiirlich im Sport- und Kulturbereich. Von Anfang Mai bis Ende August
2003 war ich Stipendiatin der Heinz-Kiihn-Stiftung. Im Rahmen meines
Stipendiumaufenthaltes machte ich ein Praktikum bei der Westdeutschen
Allgemeinen Zeitung in Essen in der Lokalredaktion und in Gelsenkirchen
in der Stadtredaktion. Das journalistische Know-how lerne ich immer noch
welter.

2. Ein paar Informationen iiber Vietnam
2.1. Geographie und Klima

Vietnam hat die Form eines S-Buchstabens. Es liegt dstlich der Indochi-
nesischen Halbinsel in Siid-Ost-Asien und vollig in der tropischen Zone.
Vietnam hat eine lange Seekiiste von 3.000 km am Ostmeer und Pazifik,
nordlich grenzt es an China, westlich an Laos und Kambodscha.

Das Land Vietnam ist lang und schmal. Der ndrdliche und siidliche Teil
sind grofer als der Mittelteil. In Norden befinden sich die groBen Deltas
des Roten Flusses, der Fliisse Lo und Chay, welche sich nordwestlich-
stidostlich langsam verbreiten und in die Bac Bo-Bucht einflieBen. Vom
Monsun beeinflusst, wird das Wetter im Norden eindeutig in 4 Jahreszeiten
geteilt: Frithling, Sommer, Herbst und Winter, mit hoher Feuchtigkeit. Um
den Boden fiir den Ackerbau und das Leben zu erhalten, hatte das Volk im
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Norden seit tausenden von Jahren ein System von Deichen gebaut, die tau-
send Kilometer entlang der beiden Flussufer laufen.

Im Siiden fliet der Fluss Mekong von China tiber Laos und Kambodscha
bis zum Siiden Vietnams, hier ist es in neun Flussarme geteilt — und wurde
deshalb Cuu Long (neun Drachen) genannt. Das Wetter im Siiden bildet 2
Jahreszeiten: die Regenzeit und Trockenzeit.

Zwischen dem nordlichen und siidlichen Teil des Landes liegt das lange
und schmale Mittelvietnam. Westlich befinden sich die Bergkette Truong
Son und viele kurze Flisse, die direkt ins Meer flieBen. Sie bilden da am
Rand des Meeres kleine schmale Ebenen. Das Klima hier ist hart, es gibt
oft Naturkatastrophen. Siidwestlich des Mittellandes befindet sich eine
Hochebene auf einer Hohe von 1. 000 Metern iiber dem Meeresspiegel,
mit fruchtbarem Basaltboden, der sehr geeignet ist fiir den Anbau von tro-
pischen und klimageméBigten Industriepflanzen (Kautschuk, Tee, Kaffee,
Kakao usw.).

Entlang der Kiiste Vietnams, von Norden nach Siiden, gibt es viele schone
Badestriande, z. B. die Ha Long-Bucht mit iiber 3.000 kleinen Bergen, die
aus dem Meer emporragen. Sie ist 1995 von der UNESCO als ein natiir-
liches Welterbe anerkannt worden. Vietnam hat noch viele Urwélder, die
noch nicht erschlossen sind, in denen mehrere wertvolle Holzbdume und
seltene Tiere vorkommen. Die Hochgebirgsstidte mit méBigem Klima sind
anziehende Touristengebiete. Es gibt noch sehr viele Seen, Fliisse, Biche,
Wasserfille und wunderschone Steingrotten.

Uberall im Norden und in der Mitte des Landes liegen die Kohlengruben,
Eisenerz-, Bauxitbergwerke und andere Vorkommen von seltenen Edelstei-
nen. Am Korridor des Inlandes und der Meereskiiste gibt es viele Erdol- und
Erdgasvorkommen.

2.2. Nationalititen und Sprachen

Vietnam hat 54 Nationalitdten mit ca. 80 Millionen Menschen. Die Viet
(Kinh) sind 88% der Bevolkerung; sie leben hauptséchlich im Flachland wie
im Delta des Roten Flusses, an der Kiiste des Mittellandes, im Delta des Cuu
Long-Flusses und in den Grofstadten. Die iibrigen 53 Nationalitdten leben
hauptséchlich in den Berg- und Waldgebieten, die entlang des Landes von
Norden bis Siiden liegen und 2/3 der Gesamtflache ausmachen.

Das materielle und geistige Leben der Volker ist noch unterschiedlich. In
der ganzen historischen Entwicklung des Landes haben die vietnamesischen
Nationalititen immer die traditionelle Geschlossenheit, gegenseitige Hilfe,
besonders in der Zeit der Widerstandskdmpfe gegen Aggressoren, gehalten.
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Die Regierung der fritheren Demokratischen Republik Vietnam und der jet-
zigen Sozialistischen Republik Vietnam hat sehr viele konkrete politische
Programme und kontinuierliche besondere Begiinstigungen praktiziert, um
den Nationalititen der Bergregionen zu helfen, damit sie mit anderen im
Flachland lebenden Voélkern schritthalten konnen. Gleichzeitig bemiiht sich
die Regierung um die Entwicklung und Erhaltung der traditionellen Identitét
der einzelnen Nationalitéten.

Zur Zeiterreichen die Vorhaben und Programme zur Hilfe der Bergregionen
wie die Versorgung mit Jodsalz gegen Halskropf fiir die weit entlegenen
Dorfer, der Aufbau der Sanitérstellen und Schulen der Minderheitsschiiler,
Bekédmpfung der Malaria und andere Programme wie Schaffung der Schrift
fiir die Volker, die noch keine Schrift haben, sorgfiltiges Studieren der tra-
ditionellen Kultur der einzelnen Nationalitét, gute Ergebnisse.

Die verschiedenen Nationalititen haben ihre eigenen Sprachen und vie-
le haben eine eigene Schrift. Trotzdem ist Vietnamesisch die allgemeine
Volkssprache und wird tiberall im Land gesprochen. In vielen Jahrhunderten
waren schriftliche Dokumente in Altchinesisch geschrieben. Es ist wahr-
scheinlich, dass im 8. Jahrhundert die Vietnamesen eine neue Schrift ge-
schaffen hatten, welche wie das bildhaft bedeutende Altchinesisch geschrie-
ben und mit vietnamesischer Phonetik ausgesprochen wird, die dann als
die Nom-Schrift bekannt wurde. Im 13. Jahrhundert gab es viele in dieser
Schrift geschriebene vietnamesische Gedichte. Im 17. Jahrhundert hatten
einige westliche Missionare eine neue Schrift mit lateinischen Buchstaben
geschaffen, die Quoc Ngu (Nationalschrift) genannt wurde. Mit der Zeit
wurde diese Schrift vervollstidndigt und zur offiziellen Schrift am Anfang
des 20. Jahrhundert durch die Bewegungen zur Verbreitung der revolutioné-
ren Ideologie und kulturellen Entwicklung erklért.

2.3. Religion und Glauben

Wie andere Volker haben die vietnamesischen Nationalititen ihre Volks-
glauben wie Verehrung der Fetische und Heilige. Die Verehrung der Ahnen
ist jedoch am populérsten.

Vietnam ist ein multireligioses Land. Heute gibt es iiber 30.000 Ehrungs-
statten der Religionsarten, die systematisch organisiert und von den Men-
schen regelméfig besucht werden.

Der Buddhismus ist die fritheste populdrste und anteilméfig am meis-
ten verbreitete Religion. Er wurde im 2. Jahrhundert nach Christus nach
Vietnam durch 2 Wege eingefiihrt: einmal durch China (Dai Thua), ein
anderer Weg durch Thailand, Kambodscha, Laos (Tieu Thua). In den feu-
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dalen Dynastien Vietnams der vergangenen zehn Jahrhunderte war der
Buddhismus stets als Nationalreligion angesehen. Zur Zeit gibt es im gan-
zen Land iiber 20.000 aktive Pagoden, viele davon werden renoviert und
erweitert. Heute ist der Buddhismus immer noch die Hauptreligion mit der
grofiten Glaubigenanzahl; die zweitgrofite ist die katholische Kirche, die von
westlichen Priestern aus Spanien, Portugal und Frankreich am Anfang des
17. Jahrhunderts eingefiihrt wurde. Heute sind im ganzen Land iiber 6.000
Kirchen, die tiglich religidse Titigkeiten durchfiihren. Uber 500 Kirchen,
die durch amerikanisches Bombardement zerstort wurden, sind heute wie-
der neu aufgebaut worden.

Der Protestantismus kam im Jahr 1911 nach Vietnam und verbreitete sich
bis 1920 in ganz Vietnam. Dessen Anhénger sind dennoch nicht viele. Der
Islam kam nach Vietnam vor ziemlich langer Zeit, ist aber auch nicht sehr
verbreitet. AuBer den eingefiihrten Religionen gibt es in Vietnam noch ein-
heimische Religionen: Cao Dai und Hoa Hao. Ihre heiligen Stitten liegen in
Tay Ninh und Chau Doc — An Giang (Mekongdelta). Die vietnamesischen
Religionen sind nicht feindlich untereinander, sondern freundlich, zusam-
mengebunden in einer nationalen Einheitsfront Vietnams. Sie kimpfen ge-
meinsam gegen die auslédndischen Aggressoren und bauen das Land zusam-
men auf.

2.4. Vietnam durch die Augen eines deutschen Redakteurs

Als eine vietnamesische Leserin habe ich mich dafiir interessiert, was
die ausléndischen Journalisten iiber meine Heimat schreiben. Der letzte
Bericht, den ich gelesen habe, war von Michael Muscheid — Redakteur von
der WAZ in Gelsenkirchen. Nach zwei Monaten in Vietnam — im Rahmen
des Stipendiums der Heinz-Kiihn-Stiftung — hat er eine ganze Seite iiber das
Land fiir die WAZ in Gelsenkirchen geschrieben. Hier zitiere ich einen Teil
dieser Seite:

Vietnam ist von der Flache her so gro3 wie Deutschland und etwa genau-
so dicht bevolkert. Gemessen am Bruttoinlandsprodukt (450 € pro Kopf)
gehort das Land aber noch immer zu den drmsten der Welt.

Seit dem Sieg es kommunistischen Nordens {iber den von den USA unter-
stiitzten Siiden (1975) ist das wiedervereinigte Land unabhéngig. Zuvor waren
iiber 100 Jahre fremde Truppen in Vietnam: die franzosischen Kolonialisten
ab 1861, die Amerikaner ab 1964, 1973 zogen die US-Truppen ab.

Einen Alleinvertretungsanspruch hat die Kommunistische Partei, die 1986
den Reformkurs ,,Doi Moi“ (Neues Leben) startete: Die langsame Offnung
in Richtung Markt-Wirtschaft gibt der Wirtschaft Auftrieb.
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Wichtigstes Grundnahrungsmittel ist Reis, es wird auf 80% der land-
wirtschaftlichen Nutzfliche angebaut. Exportiert werden vor allem Reis,
Bekleidung und Kaffee.

3. So fing es an

Wihrend meines vierjahrigen B.A. — Studiums im Fach Deutsch an
der Hochschule fiir Fremdsprachen in Hanoi habe ich mich nicht nur mit
Sprache, Linguistik und Literatur beschéftigt, sondern auch mit Themen
aus der deutschen Alltagswelt. Da Journalismus schon seit langem zu mei-
nen Berufszielen gehort, hat mich dabei auch die Struktur des deutschen
Pressewesens sehr interessiert.

Ich habe dabei erfahren, dass die Presse eine grof3e Rolle in der deutschen
Gesellschaft spielt. Im Hinblick auf die Zeitungsdichte liegt Deutschland
hinter Japan, GroBbritannien, Osterreich und der Schweiz weltweit an der
fiinfter Stelle.

Uberraschend finde ich auch die Gliederung des deutschen Rundfunk-
und Fernsehwesens. Anders als in Vietnam gibt es in Deutschland zahlreiche
private Anbieter neben den o6ffentlichen Rundfunk- und Fernsehstationen.
In den groBen Stidten konnen die Biirger in ,,offenen Kanélen* sogar ein
eigenes Fernsehprogramm machen.

Ich war mir sicher, dass ich meine Aufgaben erst dann kompetent und
zufriedenstellend erfiillen konnte, wenn ich die Chance haben sollte, durch
einen Gastaufenthalt in Deutschland meine sprachlichen und landeskund-
lichen Kenntnisse umfassend weiterzuentwickeln. In Vietnam habe ich re-
lativ wenig Zugang zu deutschen Medien. Deshalb war es fiir mich wich-
tig durch das Praktikum vom Aufbau deutscher Zeitungen viel lernen zu
konnen: Ich wollte gern erfahren, wie man Artikel auch iiber komplizierte
Themen so spannend und versténdlich schreiben kann, dass man die Leser
nicht verliert. Schon in Vietnam hatte ich den Eindruck, dass die Artikel
deutscher Magazine immer sehr sorgfaltig gegliedert sind. Das ist immer ein
Vorbild fiir mich und die anderen vietnamesischen Journalisten. Das miissen
wir lernen. Das waren die Griinde, warum ich mich um ein Journalismus-
Stipendium in Deutschland beworben habe.

4. Willkommen in Deutschland

Mit der Hilfe von David Schwake — dem ersten Sekretér der Deutschen
Botschaft in Hanoi, Herrn Franz Xaver Augustin — dem Leiter des Goethe-
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Instituts in Hanoi, Paul Weinig — dem Leiter der Sprachabteilung des Goethe-
Instituts und besonders Jorg Tiedemann — mein Lehrer, der meine Liebe fiir
Deutschland und fiir die Deutsche Sprache geweckt hat — hoffte ich schon
am Anfang, das Stipendium zu bekommen.

Und dann kam das Stipendium sogar schneller als erwartet. Es blieb ge-
rade genug Zeit, um die entsprechenden Papiere zu besorgen und die Reise
vorzubereiten.

Ich liess alles hinter mir: meine Arbeit, meine Freunde, mein Haus,
Vietnam und flog am 04.05.2003 nach Deutschland. Ich freute mich schon
darauf, aber trotzdem hatte ich noch ein komisches Gefiihl aus Angst und
Neugier, aus Unsicherheit, aus Traurigkeit — denn es bedeutete auch, dass ich
meinen Freund eine lange Zeit nicht mehr sehen wiirde. Unbeschreibbar!

Der Flug dauerte fast 20 Stunden. Durchs Flugzeugfenster erschien
Deutschland durch die Wolken in vielen unterschiedener Farbflecken: griin,
blau und rot - wie ein riesiger Stadtplan. Das war mein erster Blick iiber
Deutschland. Und dann noch: die Sprache. Es klingt ein bisschen merk-
wiirdig, aber mein erster Gedanke, als ich in Frankfurt gelandet bin, war:
,»Oh Gott, hier spricht man Deutsch!““. Manchmal hérte ich auch Englisch,
Franzosisch, aber ich bin wirklich in Deutsch versunken. Ich versuchte alles
zu verstehen, und flirtete ein bisschen mit dem Zollner. Er hat mich verstan-
den — nicht schlecht!

Frau Ute Maria Kilian von der Heinz-Kiihn-Stiftung hat mich am
Disseldorfer Flughafen abgeholt. Mein erster Eindruck iiber sie: eine sehr
sympathische Frau. Wir haben uns sofort erkannt. Bis jetzt weill ich immer
noch nicht wie. Zu gleicher Zeit landete noch eine argentinische Stipendiatin:
Maricel Drazel, die spéter eine gute Freundin von mir wurde.

Am Anfang, als ich Maricel kennenlernte, hatte ich wirklich Sorge. Sie ist
alter als ich. Sie hat viel Journalismuserfahrung. Sie hatte schon vorher ein
Stipendium bekommen, um in Deutschland Journalismus zu studieren. Ich
habe mich selbst mit ihr verglichen. Und dann dachte ich: Was kann ich von
diesem Aufenthalt erwarten? Wie siecht mein Praktikum aus? Egal! Schau
mal, was kommt!

Die Praktika fiir Maricel und fiir mich waren nicht gleich. Maricel mach-
te zuerst einen zweimonatigen Sprachkurs in Goethe-Institut und dann
ein zweimonatiges Praktikum beim ZDF. Ich machte ein viermonatiges
Praktikum bei der WAZ, weil ich schon geniigend Kenntnisse der deutschen
Sprache besass. Wir brachten Maricel zum Goethe-Institut, wo sie eine
Priifung machte und anschlieBend zu ihrem Appartement. Diisseldorf war
die erste deutsche Stadt, die ich kennenlernte. Eine schone Stadt mit vielen
Geschiften und groBen Gebduden. Auch viel Verkehr, aber ordentlich! Das
Wetter war liberraschend angenehm. Nicht warm, nicht kalt!
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Schon am ersten Tag habe ich meinen Redakteur — Herr Bernd Kassner
— in der WAZ Lokalredaktion in Essen kennengelernt und mit ihm iiber
Journalismus in den beiden Léndern diskutiert. Das war interessant. Aber
ehrlich gesagt, an diesem ersten Tag wollte ich nur schlafen. Der Tag war zu
schwer fiir mich. Ich war fix und fertig.

5. Meine zweite Familie

Endlich war ich auch ,,zu Hause* bei der Familie Muscheid. Als Frau
Kilian mir sagte, dass ich dort wohnen wiirde, war das eine Uberraschung
fiir mich. Michael Muscheid — der erste Sohn der Familie — arbeitet als
Redakteur fiir die WAZ in Gelsenkirchen. Er war ein Stipendiat der Heinz-
Kiihn-Stiftung. Wir haben uns in Hanoi kennengelernt. Ich habe in einem
anderen Kapitel ja schon von ihm gesprochen.

Bei seinen Eltern wohnte ich in einen relativ groen Haus mit einer
Garage, einem schonen Garten mit vielen Friichtebdumen und Blumen, wo
wir oft grillten und es gab auch noch einen kleinen Teich, in dem waren
viele Fische und sogar eine Schildkrdte. Ich hatte ein eigenes Zimmer, ein
Badezimmer und ein Sportzimmer, wo ich fernsehen und in der Freizeit
Sport treiben konnte. So viel hatte ich nicht erwartet.

Man koénnte die Familie ,,eine schreckliche Familie* nach einer Komo-
dien-Serie im Fernsehen nennen. Hier fiihlte ich mich wie zu Hause. Ich
habe sogar meine Gasteltern ,,Vati“ und ,,Mutti* genannt.

Hans Muscheid — ein Wortererfinder. Spielen mit englischen - und deut-
schen Wortern ist eines von seinen Hobbys. Er bleibt mir in Erinnerung mit
den zwei Fragen ,,Is there any ... (Noun, wie Phuong z.B) in this area?* und
~Phuong (oder wer anders), what is your opinion?“ Und weiter: Weilit Du,
was ,,after-table* ist? Uberlegst du noch? Hans wird sagen: ,, I think you are
heavy on the woodway.* (,,Ich denke, du bist schwer auf dem Holzweg.
— bedeutet: ,,Ich denke, du denkst in die falsche Richtung.©) Die richtige
Antwort fiir ,,after-table® ist ,,Nachtisch*. Bingo!

Karin Muscheid kochte fiir mich nicht nur deutsche, sondern auch in-
ternationale Gerichte. Sie weill genau, was meine Lieblingsspeisen sind,
wie Heringsfilet oder Chickenwings. Sie ist eine sehr gute Kdchin. Ohne
Zweifel! Ich habe in 4 Monaten 3 Kilogramm zugenommen. Sie hat sich
auch viel um mich gekiimmert — wie eine liebe Mutter. Sie gab mir so-
gar jeden Bericht, jedes Photo iiber Vietnam, welches sie zufillig in den
Zeitungen gefunden hatte.

Michael Muscheid ist nicht nur ein guter Freund von mir, sondern war
mir auch ein guter Betreuer. In der Zeit des Praktikums in Gelsenkirchen
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hat er mir viel geholfen. Er hat fiir mich jeden Artikel sorgfiltig korrigiert.
Unsere Kollegen bemerkten, dass wir uns immer ohne Ende streiten konn-
ten. Manchmal hatten wir auch ein paar Meinungsverschiedenheiten. Aber
ohne ihn? Das hitte ich mir doch nicht vorstellten kénnen.

Sven Muscheid — der zweite Sohn der Familie - ist ein Praktiker. Wenn
dein Computer kaputt gegangen ist, oder du Probleme mit dem Drucker
hast, frag ihn. Und nicht zuletzt ist er fiir mich ein Freund, wie ein Bruder.
Wir haben auch viele Gemeinsamkeiten und kdnnen uns gut verstehen. Er
hat mir in meinem privaten Leben viel geholfen. Er ist ein sehr guter Freund
in Deutschland fiir mich geworden.

6. Anfang gut, alles... ist nicht so einfach!

Der erste Tag meines Aufenthaltes war perfekt. Ich wohnte bei den Eltern
eines Freundes von mir. Das Leben hier gefiel mir! Ich war wirklich will-
kommen in Deutschland. Das Wetter war sehr angenehm. Am Anfang war
es ein bisschen kalt. Es regnete auch viel. Aber das dauerte nicht so lange.

Die Probleme kamen erst ein paar Tage spéter. Es begann mit dem Geruch.
,,Mein Zimmer*“ war nicht mein Zimmer. Es hatte einen fiir mich fremden
Geruch, den Frau Kilian ,,deutschen Geruch* genannt hat. Dann kam noch
das Problem mit der Zeitumstellung. Ich war schlifrig, konnte aber gar nicht
schlafen. Ich bekam immer Kopfschmerzen, wenn ich mehr als 30 Minuten
im Zimmer blieb. Und noch das Heimweh. Ich habe meinen Freund, mein
Land und meine Arbeit unheimlich vermisst. In meinem Kopf waren immer
Fragen wie ,,Wie spit ist es in Vietnam?*, ,,Was macht mein Freund gera-
de?*. Die Gastfamilie hat mir viel in dieser Zeit geholfen.

Zur Arbeit musste ich immer mit einem Bus und einer U-Bahn fahren. Das
hatte ich noch nie vorher benutzt. Ein Kuli und ein Notizbuch — wie immer
— sind meine besten Freunde. Ich schrieb alles auf, was in einem Fahrplan
steht und wie ich zur Arbeit und nach Hause fahren konnte. Aber trotzdem
habe ich mich noch mehrmals verfahren: in die falsche Richtung, oder mit
der falschen U-Bahn. War ich so dumm, oder war das kein Kinderspiel? Ich
habe eben Lehrgeld gezahlt.

So sahen meine ersten Wochen des Aufenthaltes aus.

7. Praktikum bei der WAZ

Bundesprésident Johannes Rau hat in Berlin 300 Journalisten getrof-
fen und zur Rolle der Journalisten gesprochen: ,,Journalisten haben eine
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Schliisselrolle bei der Vermittlung eines so weit wie moglich authentischen
Bildes anderer Léander.*

Fiir die deutsche Presse habe ich mich immer interessiert. Es war sehr
interessant, und auch wichtig fiir mich, das Alltagsleben der deutschen
Redaktion von innen zu betrachten, daran teilzunehmen, neue Kolleginnen
und Kollegen kennenzulernen und vor allem, dies alles mit der vietnamesi-
schen Presse vergleichen zu konnen.

7.1. Die WAZ

Die WAZ Mediengruppe versorgt 59 Prozent der Gesamtfliche Nordrhein-
Westfalens. Das Verbreitungsgebiet erstreckt sich von der niederldndi-
schen Staats- bis zur hessischen Landesgrenze, vom nordlichen Rand des
Ruhrgebiets bis nach Rheinland-Pfalz. Etwa 90 Prozent der Gesamtauflage
werden im Abonnement vertrieben. Zehn Prozent werden im Zeitungshandel
verkauft. Rund 7.000 Zusteller sorgen jeden Morgen dafiir, dass iiber eine
Million Abonnenten ihre Zeitung pilinktlich am Friihstiickstisch lesen kon-
nen.

Zur WAZ Mediengruppe gehdren 5 Zeitungen: Westdeutsche Allgemeine
Zeitung (WAZ), Neue Ruhr Zeitung/ Neue Rhein Zeitung (NRZ), Westfaliche
Rundschau (WR), Westfalenpost (WP) und Iserlohner Kreisanzeiger (IKZ).

Die ,,Westdeutsche Allgemeine Zeitung® ist Deutschlands grofite regiona-
le Tageszeitung mit Hauptsitz in Essen und mit einer Wochenendauflage von
ca. 750.000 Exemplaren. Sie ist das Flagschiff der ,,WAZ Medien Gruppe*.
Gegriindet wurde die ,,WAZ* von Erich Brost und Jakob Funke als Zeitung
fiir das Ruhrgebiet und hatte ihren ersten Erscheinungstag am 3. April 1948.
Die WAZ erscheint mit 28 Lokalausgaben in einem Gebiet, das von Moers
bis Unna, von Haltern bis Velbert reicht. In den Reviermetropolen Essen,
Bochum, Gelsenkirchen, Duisburg, Oberhausen und Miilheim ist die WAZ
die jeweils fithrende Tageszeitung.

Nachrichten aus Politik, Wirtschaft und Kultur, aus Sport und Fernsehen,
Berichte aus der Welt, Deutschland und dem Ruhrgebiet, Reportagen
und Kommentare, Interviews und Leserbriefe, praktische Lebenshilfe,
Beratungen, Telefon- und Zeitungsaktionen (wie ,,Schulen in Not“ oder
»lier in Not“) stehen immer fest in der WAZ. Auflerdem gibt es noch die
Extras der Tageszeitung:

— ,,Reise-Journal® (mittwochs und samstags) steigert die Reiselust im
dicht besiedelten Ballungsraum an Rhein und Ruhr. Reiseberichte und —bil-
der, Tipps fiir Fernreisende und Wochenendausfliigler sowie die vielfdltigen
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Angebote der Touristikunternehmen bieten alles fiir jeden Geschmack und
jeden Geldbeutel.

— Jeden Freitag liegt den Titeln der WAZ Mediengruppe in NRW und
Thiiringen die farbige TV-Illustrierte BWZ bei. Mit der BWZ (Bunte
Wochen Zeitung) behalten alle Kabel- und Satellitenfreunde den Uberblick.
Kurzbeschreibungen, Filmtipps und Hintergrundberichte erleichtern den
Umgang mit der Fernbedienung.

—Freizeit (freitags) bietet allen Lesern eine Fiille von News und Storys. Die
bunt gemischte Themenpalette reicht von interessanten Alltagsgeschichten
bis hin zum hochaktuellen Veranstaltungskalender.

7.2. Die Arbeit in einer WAZ-Redaktion

In Vietnam arbeite ich fiir die Sport- und Kulturzeitung — eine Wochen-
zeitung. Sie erscheint zweimal in der Woche — dienstags und freitags.
AuBlerdem haben wir noch ein Sonderheft, das immer am Ende des Monats
erscheint. Wir schreiben auch unsere eigenen Artikel, trotzdem die Artikel,
die aus ausldndischen Agenturen, Zeitungen, Zeitschriften iibersetzt oder zu-
sammengefasst werden, spielen sie eine grofle Rolle in der Zeitung. Das ist
der groBte Unterschied zwischen meiner Zeitung in Vietnam und der WAZ.

Die deutschen Journalisten sind vor allem aktiv, piinktlich, verantwor-
tungsvoll und immer beschiftigt. Das war mein erste Eindruck, als ich
bei der WAZ ein Praktikum machte. Sie haben alle Hande voll zu tun mit
Terminen und Telefongesprachen, haben manchmal sogar keine Zeit fiir ein
Mittagessen.

Es gibt jeden Tag eine Mittagskonferenz. In der Konferenz muss sich je-
der Journalist dariiber informieren, woriiber und wie viele Zeilen er an die-
sem Tag schreiben mochte.

Genauso wie in Vietnam muss jeder deutsche Journalist Verantwortung fiir
seine eigene Arbeit tragen. Normalerweise entscheidet der Chefredakteur,
wer iliber was schreibt. Alle anderen Dinge plant jeder Journalist selber, z. B.
seine Termine, die Zeit und den Ort seiner Recherchen, und ob ein Artikel
mit oder ohne Photos erscheinen soll. Alle Termine fiir den nichsten Tag
werden von der Sekretérin, natiirlich in Absprache mit dem Chefredakteur
zusammengestellt, auf einer Liste zusammengefasst und an die Tiiren ge-
klebt.

Ein deutscher Artikel wird in 5 Teile geteilt: Uberschrift, Vorspann, Artikel,
Bild und Bilduntertitel. (Manchmal gibt es nur Uberschrift, Vorspann und
Artikel.) Nicht nur der Inhalt, sondern auch der Bilduntertitel ist wichtig
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fiir einen Artikel. Man schétzt ihn sogar wie die Seele des Artikels. In einer
vietnamesischen Zeitung ist das anders.

7.3. Ein Bericht iiber mich

Wie ich bereits erzéhlt habe, war Herr Bernd Kassner der erste Kollege, den
ich in Deutschland getroffen habe. Die Zeit in der Essener Lokalredaktion
war eigentlich nicht so schon fiir mich, denn in dieser Zeit waren Deutschland
und die Deutsche Presse fiir mich noch neu. Deshalb konnte ich leider nichts
fiir die Redaktion schreiben. Dafiir hat Herr Kassner einen kurzen Artikel
tiber mich ver6ffentlicht, den ich im folgenden wiedergeben mdchte:

Viet Cong

Ja, wenn zwei Kulturen aufeinandertreffen, dann kann es passieren, dass
sich die Menschen tiberhaupt nicht verstehen.

Ich habe jetzt eine Kollegin aus Vietnam, die in der Redaktion ein
Praktikum macht. Sie ist in Hanoi Sportjournalistin, und schon nach kurzer
Zeit war klar, iiber Schumi weif} sie nicht nur mehr als ich, sondern ganz
viel mehr. Ich verstehe aber eine Menge von vietnamesischen Briefmarken.
Befreiungsausgaben des Vietcong wihrend des Vietnamkrieges — ich konn-
te stundenlang mit ihr dariiber fachsimpeln. Doch zu der Zeit war sie noch
gar nicht geboren. Ist das nicht schade, wenn zwei Kulturen sich gar nicht
verstehen?

8. Meine Artikel

Wihrend meines Praktikums in der Gelsenkirchener Redaktion versuchte
ich immer mein Engagement zu zeigen. Das war wirklich nicht so einfach
fir mich, weil ich alles auf Deutsch schreiben musste. Mit der Hilfe von
Michael Muscheid bekam ich den ersten Termin. Und dann erschien mein
erster Artikel. Das war nicht nur ein Traum, der in Erfiillung ging, sondern
auch die Motivation dafiir noch mehr zu schreiben.

In ihren Adern flieB3t zweierlei Blut (WAZ — 28.06.03)

Julia Nguyen spricht sechs Sprachen und trdumt von einem Job in der
Tourismus-Branche.

Asiatisches Aussehen, freundliches Licheln. Das findet man bei Julia
Nguyen sofort. Die 19-jahrige Deutsche hat gerade das Abitur am Annette-
von-Droste-Hiilshoff-Gymnasium (AvD) bestanden.
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,»Jetzt kann ich endlich ausschlafen®, sagt Julia lachend. Bislang musste
sie immer um 8.20 Uhr in der Schule sein. Und doch: ,,Ich vermisse die
Schule sehr, denn dort hatte ich viele Freunde und tolle Lehrer.“ Probleme
zwischen Schiilern und Lehrern habe es wéhren ihrer Zeit am AvD keine
gegeben: ,,Wir waren eine Einheit.*

Aktiv ist Julia als Sidngerin der sechskopfigen Schiilerband ,,Various®.
Die Gruppe hat zuletzt fiir musikalische Stimmung beim Abischerz an der
Goldbergstralle gesorgt. ,,Wir haben uns gut vorbereitet und gut gespielt*,
meint die Abiturientin, die in ihrer Freizeit meistens mit der Band singt,
Freunde trifft oder zum Bowling geht. In der Arena Auf Schalke arbeitet sie
im Wachdienst.

Sechs Sprachen hat sie gelernt — Deutsch, Englisch, Vietnamesisch,
Spanisch, Franzdsisch und Lateinisch. Das will sie beruflich nutzen: Thr
Traumjob liegt im Tourismusbereich, auch als Dolmetscherin wiirde sie ar-
beiten, denn sie mochte etwas machen, wo sie mit Menschen zu tun hat,
ihnen helfen kann.

Julias Eltern sind Vietnamesen, vor iiber 20 Jahren aus ihrer Heimat nach
Deutschland gekommen. Sie haben an der Ruhrstrafie einen chinesischen
Imbiss. Julia, hier geboren, war noch nie in Vietnam. Das Land am Mekong
zu besuchen, sei aber immer ihr Wunsch gewesen. ,,Meine Eltern erzdhlen
mir viel iiber die vietnamesische Kultur, iiber die Zeit des Aufbaus in dem
Land.” Und: ,,Ich lerne von meiner Mutter auch, vietnamesische Speisen zu
kochen.* Auflerdem spiele die Familie manchmal heimische Musik. ,,Meine
Vorstellung von Vietnam ist ein Land mit hohen Temperaturen, weiten
Landschaften und netten Leuten.*

»Zweierlei Blut fliet in ihren Adern. Obwohl hier aufgewachsen, ,,bin
ich zugleich Vietnamesin®“. Stolz sei sie auch darauf, dass sie die ein-
zige Vietnamesin in der Schule gewesen sei. Treu ist sie der vietnamesi-
schen Kiiche, auch isst sie gerne mit Ess-Stabchen. Thre Lieblingsspeisen:
,Banh xeo und ,,Hu tieu” — ein Reiskuchen mit Fleisch und eine spezielle
Nudelsuppe. Im Geschéft der Eltern gibt es beides aber nicht. Ein Grund
mehr, mal nach Vietnam zu fahren.

8.1. ,,Leseratte” Timo gewinnt 100 Biicher (WAZ — 05.07.03)

Timo Henning ist der Gewinner des Gewinnspiels der Mayerschen
Buchhandlung zum Welttags des Buches: Der Zehnjahrige gewann 100
Biicher und einen Sessel. Eine Frage galt es in dem Wettbewerb zu beant-
worten: Aus welcher Stadt stammt der Erfinder des Buchdrucks?* Mit der
richtigen Antwort — Mainz — und auch etwas Gliick hat Timo, Schiiler der
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vierten Klasse der Grundschule Fiirstinnenstralie, den 1. Preis gewonnen.
»Die Antwort war fiir mich ganz einfach, ich habe sie in der Schule gelernt®,
sagt der schlagfertige Junge, der den Preis gestern im Beisein seiner stol-
zen Familie in der Buchhandlung entgegen nahm. Dank seiner Mutter ist
Timo bereits Besitzer eines grolen Biicherregals. Darin stehen auch seine
Harry-Potter-Biicher, die Lieblingslektiire. Sein Hobby ist, natiirlich, lesen.
AuBlerdem treibt er Sport: FuBBball und Schwimmen.

8.2. Schalke-Fan macht die Stadt bekannter (WAZ — 12.07.03)

Thomas Brinkmann (41) organisiert die ,,ExtraSchicht®

Einen vollen Terminplan hat Thomas Brinkmann: Er ist einer der
Organisatoren von ,,ExtraSchicht der Nacht der Industriekultur, die am
heutigen Samstag auch in Gelsenkirchen steigt.

Zum dritten Mal ist Gelsenkirchen bei ,,ExtraSchicht™ dabei, einer von
drei Standorten ist der Nordsternpark. ,,Hier haben wir ein buntes Programm
mit Musik, Lichtkunst, Kunsthandwerkermarkt vorbereitet®, berichtet der
41-Jahrige, der in Miinster Geographie studiert hat. ,,Wir hoffen, dass dies-
mal mehr als die 5.000 Besucher aus dem vergangenen Jahr kommen®, so
sein Wunsch.

Tourismus-Referent der Stadtmarketing Gesellschaft (SMG) ist Brink-
mann. Sein Ziel: die Stadt bekannter zu machen. Um das zu erreichen ,,muss
man viele interessante Programme organisieren, gute Broschiire vorberei-
ten.*

Familie und Arbeit unter einem Hut zu bringen, sei angesichts dieser
Aufgabe nicht immer einfach, sagt Brinkmann, der sich im Kreise seiner
Familie am Wohlsten fiihlt. ,,Wir wohnen zu dritt in einem schénen Haus
in Uckendorf*, berichtet der Vater einer (fast) vierjahrigen Tochter. Mit
ihr, natiirlich, verbringt er viel Zeit, aber auch mit seinen Hobbys: mit dem
Erkunden des Ruhrgebiets (er wohnt erst seit vier Jahren hier) und mit Sport
— besonders mit Fuflball. Als Schalke 04-Fan beispielsweise ist er héufig
Gast in der Arena. Zur Stadtmarketing Gesellschaft kam Brinkmann {iber
mehrere Stationen: Er war als Techniker beim WDR im Studio Bielefeld
und dann bei einem privaten Unternehmen titig. Was ihm an seinem Job
in Gelsenkirchen gefdllt? Hier kann ich viel Interessantes sehen, vie-
le Leute kennen lernen.” Und: ,,Es macht Spal3, kulturelle Aktivititen fiir
Gelsenkirchen zu organisieren.*

Was er heute Abend macht? Natiirlich das: Er ist bei ,,ExtraSchicht™ im
Nordsternpark.
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8.3. Schaukelnest: Nachwuchs lernt schopferisches Spielen
(WAZ -17.07.03)

Kindergarten weiht Gerét ein — Malereibetrieb springt ein

Der evangelische Kindergarten Schalke-Ost an der Breslauer Strafe hat
gestern ein Schaukelnest in Betrieb genommen.

Das sei ein weiterer Schritt in der Zusammenarbeit zwischen dem
Kindergarten und der Ev.-Lutherischen Kirchengemeinde Schalke, sag-
te Pfarrer Dirk Purz. Die Gemeinde habe den Kindergarten bereits bei der
Neugestaltung des AuBlengeldndes 1996 mit neuen Spielgeriten unterstiitzt.

Dank der Initiative des Malereibetriebes Christofzyk habe das Schaukelnest
— eine Therapie — und Spielschaukel — realisiert werden kdnnen, freute sich
der Pfarrer. Dieses Schaukelnest kann der Kindergarten gut gebrauchen:
Viele Kinder sammelten heutzutage weniger Korper-Erfahrungen als friiher,
erklirte Kindergarten-Leiterin Annette Bonna; viele Maddchen und Jungen
sdflen meist nur in der Wohnung. Mit diesem neuen Spielgerét konnten die
Kinder auch mit anderen Altersgenossen in der Gruppe spielen.

Die Kindergartenarbeit ist ein Schwerpunkt in der Kirchengemeinde. Fiir
die Zukunft verspricht Pfarrer Purz noch weitere interessante Aktivititen.

8.4. Beikoche brutzeln bald mit TV-Koch (WAZ - 18.07.03)

Pamela Bockmann gewinnt Wettbewerb

Kiichenmeister und Initiator Heinrich Wichter war voll des Lobes: ,,Es
war wirklich schwer, den Sieger auszuwihlen, alle haben ausgezeichnet
gekocht. Und doch musste einer gewinnen: Pamela Bockmann (20) aus
Gelsenkirchen.

Ziel des Westfélischen Kochwettbewerbs 2003 fiir Beikoche im zwei-
ten und dritten Ausbildungsjahr war es, die Jugendlichen mit erhdhtem
Forderbedarfzuunterstiitzen und anzuspornen. Sechs Endrunden-Teilnehmer
wurden aus 26 Kandidaten Westfalens ausgewéhlt; sie trafen sich gestern in
der Hotelkiiche des Berufskollegs Konigstral3e.

Thre Aufgabe war es, aus einem Warenkorb unter Anleitung ihres Aus-
bilders ein Essen fiir sechs Personen zu erstellen. Auf dem Meniiplan stan-
den als Vorspeisen ein Salat mit Tafelspitz sowie eine Rahmsuppe, als
Hauptgericht wurden Fisch der Schweineroulade mit Gemiise serviert, und
zum Abschluss kam Bayerische Creme mit Erdbeeren auf den Tisch.

,,Wir sind sehr zufrieden mit den Wettbewerb®, berichtete Wichter, fiir
den feststeht: ,,Heute sind eigentlich alle Sieger.“ Deshalb bekam jeder
Teilnehmer den gleichen Preis: Ein Kochbuch von Matthias Ruta, bekannt
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von VOX-Kochduell, der gestern — wie auch Sternekoch Bjorn Freitag und
Konditor Lothar Buss — Juror war beim Wettbewerb. Auch diirfen alle ge-
meinsam mit Ruta an den Herd. Und nicht zuletzt besuchen die Teilnehmer
die Nahrungsmittelfabrik Zamek in Diisseldorf und sind zu Gast beim
Gourmetspektakel Palazzo in Diisseldorf.

8.5. Sommerfest fordert soziale Kontakte von Senioren

Stadt lud zum Treffen in die Gerhart-Hauptmann-Realschule

RegelmaBig, seit 1975, findet es statt, das ,,Sommerfest zur Forderung
sozialer Kontakte von Seniorbiirgern®. Gestern trafen sich Senioren und sol-
che, die sich fiir sie engagieren, in der Gerhart-Hauptmann-Realschule. Das
Fest mit Musik, Tanz und Gedichten begann um 15 Uhr mit der BegriiBung
durch OB Oliver Wittke, der zu dem Treffen eingeladen hatte. Die Besucher
hatten ausreichend Gelegenheit, sich anschliefend bei Kaffee und Kuchen
zu unterhalten, auBerdem konnten sie natiirlich das unterhaltsame Programm
geniefen. Mit dabei Solopianist David Bose, Schauspieler und Soloténzer
Rolf Gildenast, das Akkordeonduo der Musikschule ,,Lasniski und Freund*,
Musiker der Neuen Philharmonie Westfalen sowie Richetta Manager vom
MiR.

8.6. Die Tiirkei ist fiir sie ,nur“ ein Urlaubsland (WAZ — 30.07.03)

Ulkii Yilmaz engagiert sich in ihrer Heimat Deutschland

Die Tiirkei tridgt Ulkii Yilmaz im Herzen. Und doch: Die Studentin der
Rechtswissenschaften verbindet heute viel mehr mit Deutschland als mit
ihrem Heimatland.

Als einziges Kind einer tiirkischen Familie ist Ulkii in Deutschland ge-
boren und aufgewachsen. In der Tiirkei hat sie gut 25 Verwandte, doch die
Freunde und meisten Familien-Angehorigen wohnen in Deutschland. ,,Alle
zwei Jahre fliege ich in die Tiirkei, aber nur als Touristin®, erzihlt Ulkii.
,»Ein sehr schones Land®“, sei die Tirkei, mit reichlich Natur und langen
Kiisten. Doch wie dort der Alltag aussieht, das weil3 sie nicht: ,,Ich habe dort
janie gelebt.”

Sehr beschiftigt ist die 29-jahrige Ex-Bielefelderin, auch mit ihrem
Studium. Am Wochenende nimmt sie sich ,,unbedingt” Zeit fiir Freunde,
fiirs Fitness-Studio und auch fiir ihre anderen Hobbys, z.B. Musik; beson-
ders gerne hort sie tiirkische Popmusik und Bryan Adams. Auf Letzteren,
gibt sie zu, stehe sie seit ihrer Kindheit. Und: Auch Tanzen liege ihr im Blut,
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sie mag Tanz zu italienischer Musik und Jazzdance. Nicht zuletzt ist sie eine
gute Kochin: Ulkii kocht mit ihren Freunden, ihre Lieblingsgerichte sind,
natiirlich, tiirkisch, aber auch italienisch, koreanisch und chinesisch.

Aktiv ist die Frau in der SPD: Ihr Amt als eine von zwei migrationspo-
litischen Sprechern hat sie gerade angetreten, und auch als stellvertretende
Juso-Vorsitzende engagiert sie sich. Die Frau, die spéter eine eigene Familie
haben méchte, ist Kandidatin fiir die Bezirksvertretung Mitte bei der nichs-
ten Kommunalwahl.

9. Vielen Dank

Die Zeit verging wie im Fluge. Die vier Monate mit der Heinz-Kiihn-
Stiftung waren und sind eine sehr schone, unvergessliche Erinnerung
in meinem Leben. Ich bin gliicklich, dass ich die erste vietnamesische
Stipendiatin der Heinz-Kiihn-Stiftung war. Ich habe hier viel gelernt und
viele Erfahrungen gemacht. Uber eine Chance, einen Gastaufenthalt in
Deutschland absolvieren zu konnen, bin ich sehr dankbar. Fiir meine Arbeit
als Journalistin in Vietnam ist dies von unschitzbarem Wert.

Danke auch an meine deutsche Familie. Die wunderschone Zeit mit Euch
werde ich nie vergessen. Thr seid alle immer willkommen in Vietnam. Und
bitte entschuldigt, wenn ich etwas falsches gemacht habe. Thr wisst, Ihr habt
alle Liebe von Phuong.

Besten Dank an meine Kollegen in der Essener Lokalredaktion und
Gelsenkirchener Stadtredaktion, die immer hilfsbereit und freundlich, sogar
lustig waren!

Danke sagen mdchte ich auch an Herrn Werner Conrad (weco), Herrn
Bernd Kassner (ber), Lars Oliver Christoph (loc) und besonders Michael
Muscheid (M.M), allen Kollegen, die mir sehr viel bei der Arbeit geholfen
haben.

Und vor allem vielen Dank an Frau Ute Maria Kilian fiir diese einzigar-
tige Chance.

Last but not least ,,Danke Heinz!*

Ich werde noch mal zuriick gehen.
Xin Chao Va Hen Gap Lai!
Gliickauf!
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